2 2

AINEVALDKOND , VOORKEELED“ POHIKOOL

AINEVALDKOND ,,VOORKEELED* POHIKOOL
1. ULDALUSED
1.1. Valdkonnapddevus
1.2. Ainevaldkonna dppeained ja maht
1.3. Ainevaldkonna kirjeldus ja valdkonnasisene 16iming

1.4. Voimalusi valdkonnauleseks 16iminguks, Gldpddevuste arengu
toetamiseks ja dppekava ldbivate teemade kdsitlemiseks

1.5. Voorkeelte valdkonna 16iming teiste ainevaldkondadega
1.6. Oppetegevuse kavandamine ning korraldamine
1.7. Hindamise alused
1.8. Fuusiline 6ppekeskkond
2. AINEKAVAD
2.1. A-voorkeel (inglise keel)
2.2. B-voorkeel (saksa- ja vene keel)
3. Keeleoskustasemed A1.1-C1

TAISKASVANUTE
E E-GUMNAASIUM WWW'teg'ee

W W N N =

© 00 N o1

10
11
11
15
21



M.EE I Eu*;‘m

1. ULDALUSED

1.1. Valdkonnapddevus

Voorkeelte Opetamise eesmdark pohikoolis on kujundada Oppijates eakohane
voorkeelepddevus, s.o suutlikkus mdista ja tdlgendada voodrkeeles esitatut, suhelda
eesmargipdraselt nii kdnes kui ka kirjas, jargides vastavaid kultuuritavasid; mdista
ja vadrtustada erinevaid kultuure, oma kultuuri ning teiste kultuuride sarnasusi ja
erinevusi; moista, et elus on vaja vallata mitut voorkeelt.

Tdiskasvanud pohikoolidppija on reeglina vanem ja elukogenum, ta kdib t66l ning
on sageli pereinimene. Tdiskasvanud Oppijal on olemas oma maailmavaade,
tdekspidamised, védrtushinnangud. Ope téiskasvanute giimnaasiumis arvestab
tdiskasvanudppe eripdrasid, sidudes uut infot Oppijate varasemate teadmiste ja
kogemustega.

Tdiskasvanute E-GUmnaasiumi dpetajad on kogenud pedagoogid, kes rakendavad
andragoogilisi meetodeid, arvestades, et enamasti on tdiskasvanud dppija teadlik
oppija, kes ei soovi mitte ainult kooliastet I16petada, vaid ka opitut mdista ja
mdtestada oma elukogemusest Idhtudes. Opetaja roll téiskasvanudppes on olla
pigem suunaja ja ndustaja, Oppeprotsessi juhtija.

Vdorkeelte 6petamise kaudu taotletakse, et pdhikooli I16puks dppija:

1. mdistab ja vahendab vddrkeeles esitatut;

2. eesmadargipdraselt ja olukohaselt nii kdnes kui ka kirjas;

3. loob ja esitab nii suuliselt kui ka kirjalikult eri liiki tekste;

4. tunneb Opitavat keelt kdnelevate piirkondade/kogukondade kultuuri;

5. moistab oma kultuuri ja teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning
vadartustab keelelist ja kultuurilist mitmekesisust;

vadartustab voorkeelte oskust ja on motiveeritud keeli 6ppima;

kasutab voorkeelseid veebikeskkondi, teadvustades nende voimalikke ohte;

N o

8. omandab edasiseks keelte 6ppimiseks vajalikud oskused ja kohandab need
enda vajadustele vastavaks.
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1.2. Ainevaldkonna oppeained ja maht

Ainevaldkonda kuuluvad A-voorkeel, B-voorkeel. A-voorkeelena opitakse inglise
keelt sihttasemega B1, B- voorkeelena saksa voi vene keelt sihttasemega A2.

TEG-s on lll kooliastmes esindatud 9. klass.

Voorkeeltes on 9. klassis ette ndhtud A- ja B- vodrkeelt 2 kursust.

1.3. Ainevaldkonna kirjeldus ja valdkonnasisene I6iming

Voorkeeled avardavad inimese tunnetusvoéimalusi ning suutlikkust mdista ja
vadartustada mitmekultuurilist maailma, arendavad erinevate keeleliste ja
mittekeeleliste vahenditega siisteemset motlemist ning enesevdljendusvoimalusi.
Voorkeeled arendavad kultuuriteadlikku suhtlusvoimet, andes teadmisi eri maade
ja eri keeli kdnelevate rahvaste kohta.

Voorkeelte 6pe lahtub Euroopa keeledppe raamdokumendi ja selle sésarvaljoande
pohimotetest ning nendes kirjeldatud keeleoskustasemetest.

Raamdokumendi ja Euroopa keelemapi pohimotete rakendamine dppes voimaldab
motiveerida oppijaid dppima voorkeeli, arvestada nende ealist ning individuaalset
eripdra, suunata erineva edasijdudmisega Oppijaid seadma endale joukohaseid
Opieesmarke ning anda Oppijatele objektiivset tagasisidet saavutatu kohta. Kdik
see toetab dpimotivatsiooni plsimist ning iseseisva dppija kujunemist.

Nuldisaegne keeledpe on allutatud kommunikatiivsetele vajadustele, ldhtutakse
oppijast ja tema suhtluseesmarkidest. Keelebppes on tdhtis eelkdige keele
kasutamise oskus, mitte pelgalt keele struktuuri tundmine. Keeleline korrektsus
kujuneb Sppijal pikaajalise t66 tulemusena. Suhtluspadevust kujundatakse keele
nelja osaoskuse — kuulamise, lugemise, radkimise ja kirjutamise — arendamise
kaudu, seepdrast on ka opitulemused esitatud osaoskuste kaupa. Neid osaoskusi
Opetatakse I6imitult. Keeledpe rikastab motlemist, arendab oskust end tapselt
vdljendada, luua tekste ning neist aru saada. Nendes valdkondades toetub
voorkeeledpetus emakeeledpetusele ja vastupidi.
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Pohikooli dppijas arendatakse oskust vorrelda oma ja voorast kultuuri, leida nende
sarnasusi ja erinevusi, moista ning vadrtustada teiste kultuuride ja keelte eripdra,
olla salliv ning valtida eelarvamuslikku suhtumist voorapdérasesse. Tdaiskasvanud
oppijal on tihti juba kogemus mitteformaalses keeledppes (nt t66tamine
voorkeelses keskkonnas), mistottu on tal Oppekavas kdasitletavate teemade
moistmine lihtsam kui pdevakooli dppijal.

Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri
spetsiifikat.

Voorkeeledpe nduab avatud ning paindlikku metoodilist kdsitust, et kohandada
Opet dppija vajaduste jargi.

Oppijakeskse v&drkeeledppe téhtsamad pdhimdtted on:

1. Oppija aktiivne osalus dppes, tema teadlik ja loov voorkeele kasutamine ning
opistrateegiate kujundamine;

2. keeledppes kasutatava materjali sisu vastavus oppija eale ja huvidele;

erinevate suhtluspddevust arendatavate dppemeetodite rakendamine;

w

4. opetaja rolli muutumine teadmiste vahendajast dppija koostdopartneriks
ning noustajaks teadmiste omandamises;
5. vigade kdsitlemine dppimise osana.

Kuna voodrkeel on eelkdige vahend teabe hankimiseks ja selle edastamiseks
suhtluses, siis on keeledppe keskmes teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires
kujundatakse suhtluspddevust.
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1.4. Voimalusi valdkonnaiileseks 16iminguks, Gldpadevuste arengu
toetamiseks ja oppekava labivate teemade kasitlemiseks

Pdadevustes eristatava nelja omavahel seotud komponendi — teadmiste, oskuste,
vadrtushoiakute ja kditumise - Opetamisel on kandev roll Opetajal, kelle
vadartushinnangud ja enesekehtestamise oskus loovad sobiliku 6pikeskkonna ning
mojutavad Oppijate vadrtushinnanguid ja kditumist.

VoorkeeleOpetuse eesmarkides ja tulemustes sisalduvad keelepddevus,
kultuuridevaheline pd&devus (vadrtushinnangud, kditumine) ning Opioskused.
Voorkeeli dpetades kujundatakse koiki Gldpddevusi (vadrtuspddevust, sotsiaalset
pddevust, enesemadratluspddevust, Opipadevust, suhtluspddevust,
matemaatikapddevust, ettevotlikkuspdadevust) seatud eesmdarkide, kdsitletavate
teemade ning erinevate opimeetodite ja tegevuste kaudu.

Kultuuri- ja vadértuspddevuse arengut toetatakse Opitavaid keeli kdnelevate
maade kultuuride tundmadppimise kaudu. Opitakse mdistma ja aktseptima
erinevaid vadrtussusteeme, mis [dhtuvad kultuurilisest eripdrast.

Sotsiaalne ja  kodanikupddevus. Igapdevastes  suhtlussituatsioonides
toimetulekuks on sobivate keelendite valiku kdrval vaja teada dpitavat voorkeelt
konelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid kd&itumisreegleid ning
dhiskonnas kehtivaid tavasid. Seetdttu on sotsiaalne ja kodanikupddevus tihedalt
seotud vdadrtuspddevusega. Sotsiaalse ja kodanikupddevuse kujundamisele
aitavad kaasa erinevad opitdédvormid (nt rihmatdo, projektdpe) ning voimalusel
osavott opitava keelega seotud kultuuriprogrammidest.

Enesemaddratluspddevus areneb vodrkeeledppes kasutatavate teemade kaudu.
Iseendaga ja inimsuhetega seonduvat saab voorkeeletunnis kdsitleda arutluste,
rollimédngude ning muude Opitegevuste kaudu, mis aitavad dppijatel jbuda iseenda
suigavama moistmiseni. Oma tugevate ja norkade kilgede hindamine on tihedalt
seotud Opipddevuse arenguga.

Opipddevust kujundatakse pidevalt erinevaid Spistrateegiaid rakendades (nt
teabe otsimine voorkeelsetest allikatest, sonaraamatu kasutamine). Olulisel kohal
on eneserefleksioon ning opitud teadmiste ja oskuste analllsimine (nt Euroopa
keelemapi pohimdtetest |Ghtuvalt).
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Suhtluspddevus on voorkeeledppes keskne. Voorkeeledpetuse eesmdargid
|Ghtuvad otseselt suhtluspddevuse komponentidest ning nende sisust. Hea
enesevdljendusoskus, teksti moistmine ja tekstiloome on eduka suhtlemise
eeldused voorkeeltes. Koos suhtluspddevusega arendatakse Oppijas oskust
vorrelda oma ning voora kultuuri sarnasusi ja erinevusi, moista ning vadrtustada
teiste kultuuride ja keelte eripdra, olla salliv ning valtida eelarvamuslikku suhtumist
voorapdrasesse. Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja
kultuuri spetsiifikat.

Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalase pddevusega seonduvad
voorkeeled suhtluspddevuse kaudu. Esmalt dpitakse voorkeeles nt arvutama ning
seejdrel vastavalt keeleoskuse arengule modistma erinevate elu- ja
tegevusvaldkondade tekste, sh teabegraafikat voi muul viisil visuaalselt esitatud
teavet. Opitakse kasutama tehnoloogilisi abivahendeid eri liiki tekste luues,
korrigeerides ja esitades.

Ettevotlikkuspadevus kaasneb eelkdige enesekindluse ja julgusega, mida annab
inimesele voorkeeleoskus. Toimetulek voorkeelses keskkonnas avardab Sppija
voimalusi viia ellu oma ideid ja eesmdarke ning loob eeldused koostddks teiste sama
voorkeelt valdavate ea- ja mottekaaslastega.

Digipaddevus voorkeelt oppides kasutatakse digivahendeid internetis teabe
otsimiseks ning saadud teabe rakendamiseks, arutledes erinevate kultuuri- ja
igapdevaelu teemade lle. Rakendatakse veebisdnastikke, tdlkeprogramme ja muid
asjakohased digitaalseid rakendusi, luuakse sisu ning sdilitatakse loodut digitaalsel
kujul. Digikeskkonnas voorkeeles suheldes jalgitakse teabe ohutut kasutamist ja
jagamist. Eraelu kajastavaid, sh isikuandmeid sisaldavaid, tekste koostades ning
jagades pooratakse tdhelepanu interneti turvalisusele.
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1.5. Voorkeelte valdkonna 16iming teiste ainevaldkondadega

Voorkeelte ainekavad arvestavad teadmisi, mida 6ppija saab opitava keele maa ja
kultuuri kohta teiste ainevaldkondade kaudu. Voorkeeledppes kasutatavad
materjalid tdiendavad teadmisi, mida 6ppija omandab teistes dppeainetes, andes
oppijale  keelevahendid erinevate valdkondadega seonduvate teemade
kasitlemiseks.

Voorkeelte omandamisel tuleks kasutada koostods teiste ainevaldkondadega
keeleoskuse integreeritud dppematerjale, s.o I6imitud aine- ja keeledpet (LAK-Ope).
Voorkeeleoskus voimaldab muu hulgas oppijale ligipdasu lisateabe allikaile
(teatmeteostele, voorkeelsele kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel
materjali otsimist mone teise dppeaine jaoks.

Keel ja kirjandus. Voorkeeltel on kdige otsesem seos keele ja kirjandusega, kuna
vOOrkeeledppes rakendatakse emakeeles omandatud teadmisi: arendatakse
kirjalikku ja suulist enesevdljendusoskust, luuakse tekste ning dpitakse neist aru
saama. Koik need teadmised ja oskused kantakse jargmist keelt dppides Ule uude
kultuurikonteksti.

Matemaatika. Matemaatikapddevuse arengut toetab numbrite tundmise ja
arvutamise korval erinevates alustekstides leiduvate stimbolite, graafikute, tabelite
ja diagrammide moistmise ning télgendamise oskuse arendamine.

Loodus- ja sotsiaalained. Léiming kujundatakse erinevate teemavaldkondade ja
nendes kasutatavate alustekstide ning dppe kaudu. Voorkeelte oppes juhitakse
Oppijaid muu hulgas  vddrtustama  looduslikku  mitmekesisust  ning
vastutustundlikku ja sddstvat eluviisi; dara tundma kultuurilist eripdra ja jargima
dldtunnustatud kaitumisreegleid; kujundama oma arvamust ning olema aktiivne ja
vastutustundlik kodanik.

Kunstiagined.  Kunstipddevusega  puututakse  kokku  kultuuriteadlikkuse
kujundamise kaudu, Oppides tundma erinevate maade kultuurisaavutusi nii
teemade (nt ,Riigid ja nende kultuur®,

.Vaba aeg”) kui ka vahetute kunstielamuste kaudu (kino, teater, kontserdid,
muusika, nditused, muuseumid jm). Oppijaid suunatakse markama ja vadrtustama
erinevaid kultuuritraditsioone ning maailmakultuuri mitmekesisust.

Tehnoloogia. Erinevate teemavaldkondade ja nendes kasutatavate alustekstide
ning Oppe kaudu teadvustatakse tehnoloogia arengusuundumisi, seejuures
arutletakse nt tehnoloogia kasutamisega kaasnevate voimaluste ja ohtude Ule voi
tutvutakse eri valdkondade teadussaavutustega.
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Oppetegevuse kavandamine ning korraldamine

Tdaiskasvanute E-GUumnaasiumi pohikooli 6pe toimub e-0ppe keskkond kursuste
vahendusel. Iga aine jaoks on olemas spetsiaalne kursus voi kursused, kus on
olemas 0Opijuhised, Oppematerjal, oppellesanded ning nende esitamise ja
tagasisidestamise vormid. Veebipohised konsultatsioonid toimuvad vastavalt
konsultatsioonide plaanile. Hindeliste arvestuste sooritamisel arvestab kool
oppijate vajadusi, pakkudes paindlikku téokorraldust ja jarelvastamise voimalusi.

Opet kavandades ja korraldades:

1.

|dhtutakse  Oppekava  alusvdadrtustest, Uldpdadevustest, Oppeaine
eesmarkidest, Oppesisust ja oodatavatest opitulemustest ning toetatakse
|6imingut teiste Oppeainete ja ldbivate teemadega;

ainedpetaja kaardistab Oppijate taseme ja vajadused. Ldhtudes sellest
koostab ainedpetaja sobivad Oppellesanded puuduvate kooliastme
Opitulemuste saavutamiseks. Selline Idhenemine voéimaldab kirjeldatud
oppemahtude juures Opitulemuste saavutamise, kuid tagab oOppijale
moodduka dpikoormuse jattes aega ka huvitegevuseks ja ka puhkuseks;
voimaldatakse Oppida Uksi ning koos teistega (iseseisvad, paaris- ja
rihmatéod), et toetada Oppijate kujunemist aktiivseteks ning iseisvateks
Oppijateks;

kasutatakse diferentseeritud Oppeullesandeid, mille sisu ja raskusaste
toetavad individualiseeritud kdsitlust ning suurendavad dpimotivatsiooni;
rakendatakse nuUudisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogial
pohinevaid opikeskkondi ning Oppematerjale ja -vahendeid;

kasutatakse erinevaid 6ppemeetodeid, sh aktiivopet: rollimangud, arutelud,
diskussioonid, projektdpe jne.

Oppesisu kdsitlemise valiku teeb ainedpetaja arvestusega, et kooliastmeti
kirjeldatud 6pitulemused, tld-ja valdkonnapddevused ning ainepddevused oleksid

saavutatud.
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| ja Il kooliastmes alustatud alateemad jatkuvad osaoskuste arengu pohjal. Neile
lisanduvad jargmised alateemad:

1. ,Mina ja teised”;

»Kodu ja lahitmbrus®;
~Kodukoht Eesti*;

»Riigid ja nende kultuur®;
Jgapdevaelu. Oppimine ja t66*;
»Vaba aeg ja meedia®.

o 0~ WN

1.7. Hindamise alused

Opitulemuste hindamise eesmadrgid on toetada 8ppija arengut, innustada dppija
sihikindlalt ppima, kujundada enesehinnangut, tekitada huvi voorkeelte dppimise
vastu ning luua seega alus elukestvale voorkeeledppele.

Opetaja roll on 8ppijat toetada ja suunata, hinnates mitte Gksnes teadmisi, vaid
Oppeprotsessi tervikuna, s.t ka Oppija tédpanust ning pingutust. Hindamisel
|dhtutakse pohikooli riikliku 6ppekava Gldosa satetest. Hinnatakse dppija teadmisi
ja oskusi suuliste vastuste, sh esituste, kirjalike ja/voi praktiliste t66de ning
praktiliste tegevuste alusel, arvestades teadmiste ja oskuste vastavust ainekavas
taotletavatele opitulemustele. Puudustele juhib dpetaja tdhelepanu taktitundega,
osutades vdimalustele neist Ule saada.

Opitulemusi  hinnatakse sénaliste  hinnangute ja numbriliste  hinnetega.
Opitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ning vastavuses
Spitulemustega. Oppija  peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis
hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise
kriteeriumid.Vaartushinnanguid ja -hoiakuid ning Opioskusi sisaldavate
opitulemuste kohta (nt huvi tundmine, vddrtustamine, reeglite jargimine,
teatmeallikate kasutamine) antakse tagasisidet. Tagasiside andmisel (sh
keelelistele opitulemustele) kasutatakse korvuti dpetaja hinnangutega Oppijate
enesehindamist, vottes vajaduse korral abiks nt Euroopa keelemapi.

Hindamise korraldus tdpsustakse kooli Oppekavas ja konkreetse kursuse
opijuhises.
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1.8. Fiusiline oppekeskkond

Oppimine  Taiskasvanute E-giimnaasiumis toimub  veebipdhises e-8ppe
keskkonnas, kus iga dppeaine kohta on olemas spetsiaalsed e-kursused vajalike
oppematerjalide ning Ulesannetega ning kus toimub kodutédde esitamine ja
tagasiside andmine. Opetajad pakuvad ka veebipdhiseid konsultatsioone, mille
ajad on leitavad konsultatsioonide tabelist.

Kool voimaldab kasutada ainekava eesmdrke toetavaid Oppematerjale ja -
vahendeid. Kool véimaldab siduda dpet dppija igapdevaeluga (vt VOTA raames) ja
luua individuaalse dpperaja.

Vajadusel voimaldab kool sobivad hoiutingimused praktiliste todde ning
demonstratsioonide tegemiseks vajalike materjalide kogumiseks ja sailitamiseks
ning korraldab praktilisteks t66deks vajaduse korral 6ppe rihmades.

10
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AINEKAVAD
A-voorkeel (inglise keel)

Kooliastme teadmised, oskused ja hoiakud

Pdhikooli 16puks dppija:

1.
2.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

moistab olulist teavet autentses igapdevaelu tekstis;

moistab selge Ulesehituse ja sdnastusega ning visuaalsete vahenditega
illustreeritud esitlust voi ettekannet;

moistab selge Ulesehituse ja sdnastusega monoloogi, kui kdneldakse Gsna
aeglaselt;

jargib Uksikasjalikke juhtndore, kui teema on tuttav;

mdistab teadaandeid lennu- v6i muus jaamas, lennukis, bussis ja rongis, kui
hadldus on selge, koneldakse tavalise kiirusega ja taustamira on
minimaalne;

avaldab arvamust, edastab ja kisib teavet igapdevaelu sindmuste voi
isiklike asjade kohta;

kirjeldab kogemusi, sindmusi, unistusi ja eesmdrke ning podhjendab ja
selgitab IGhidalt oma seisukohti ja plaane;

toob esile tdhtsamad siindmused selge Ulesehitusega ja igapdevakeeles
kirjutatud jutustuses ning selgitab nende tahtsust ja nendevahelisi seoseid;
esineb ettevalmistanuna Gldsdnaliselt endale tuttaval teemal, valjendudes
vordlemisi selgelt ja arusaadavalt;

vastab esinemisjdrgsetele kiisimustele, kuid voib paluda kiisimust korrata;
edastab oma sdnumi arusaadavalt, kuigi radkimise ajal on margata teiste
keelte réhu, intonatsiooni ja/vai ritmi moju;

moistab sundmusi, tundeid ja soove kirjeldavaid isiklikke kirju ja postitusi
madaral, mis lubab pidada regulaarset kirjavahetust;

moistab sageli esinevate sdnadega kirjutatud meediatekstides kohtade,
sundmuste, selgelt valjendatud tunnete ja seisukohtade kirjeldusi;

moistab siindmustikku lihtsamates selge sizeega ilukirjandustekstides, mis
koosnevad peamiselt sageli esinevatest sonadest;

kirjutab igapdevaseid tarbetekste;

kirjeldab tegelikku voi kujuteldavat sindmust voi kavandatud tegevust;
vahendab lihtsa seotud teksti abil kogemusi, kirjeldab tundeid ja reaktsioone
ning pohjendab neid;

kirjutab arutlust ja Uksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel tuttavatel
teemadel.

11
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Oppedaine kirjeldus

A-voorkeel on enamikule opilastest esimene kokkupuude teise keele ja kultuuriga,
mistottu Uks A-voorkeele dppe tdhtsamaid Glesandeid on dratada Opilastes huvi
teiste keelte ja kultuuride vastu ning tekitada voorkeeledppeks motivatsiooni.
Oluline on ka voorkeelte Oppimiseks vajalike Opioskuste kujundamine ning
arendamine, sealhulgas oskus seada endale dpieesmdarke ja analllsida oma
opitulemusi, kasutades nt Euroopa keelemappi voi Opimappi. A-voodrkeele
oppimisel saadud opioskused aitavad omandada jargmisi voorkeeli. A-vodrkeele
oppimine koigi kooliastmete jooksul peaks tldjuhul tagama, et dpilane omandab
keeleoskuse sellisel tasemel, mis voimaldab tal edaspidi oma keeleoskust
iseseisvalt edasi arendada, aga ka opitud keelt oma muude teadmiste ja oskuste
arendamiseks kasutada, sh selles keeles dppida. Seetottu on soovitatav kasutada
A-voorkeele Oppes |6imitud aine- ja keeledppe elemente. Ka voimaldab A-
voorkeele suhteliselt suur tundide arv stiveneda opitava keele kultuuriruumi ning
kasutada autentseid materjale dpihuvi hoidmiseks ning kasvatamiseks. Voorkeele
kui suhtlusvahendi omandamine nduab Oppija jdarjepidevat ja aktiivset osalust,
mistdttu on oluline suunata dpilasi kasutama voorkeelt oma huvidega tegelemiseks
ning nende teistele tutvustamiseks, luues nii motivatsiooni iseseisvalt oma
sonavara laiendada. A-voorkeele dppes nagu pohikooli voorkeeledppes uldiselt
keskendutakse kuuele teemavaldkonnale: mina ja teised; kodu ja lahiimbrus;
kodukoht Eesti; riigid ja nende kultuur; igapdevaelu, dppimine ja t66 ning vaba aeg
ja meedia. Nende kasitlemisel ldhtutakse vastava kooliastme Opilaste
keeleoskustasemest, kogemustest, huvidest ning vajadustest. Keeletunnis
suheldakse peamiselt opitavas voorkeeles. Vajaduse korral kohandab dpetaja oma
keele tasemekohaseks ja/vdi jagab toetavaid selgitusi.
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| kursus
Opitulemused
C)ppijo:
1. modistab olulist teavet autentses igapdevaelu tekstis;
2. avaldab arvamust, edastab ja kisib teavet igapdevaelu sindmuste voi
isiklike asjade kohta;
3. moistab selge Ulesehituse ja sdnastusega monoloogi, kui kdneldakse tUsna
aeglaselt;
4. vahendab lihtsa seotud teksti abil kogemusi, kirjeldab tundeid ja reaktsioone
ning pdhjendab neid;
5. kirjutab igapdevaseid tarbetekste;
6. edastab oma s6numi arusaadavalt, kuigi radkimise ajal on mdargata teiste
keelte réhu, intonatsiooni ja/vai ritmi moju;
7. kirjeldab kogemusi, sindmusi, unistusi ja eesmdrke ning pdhjendab ja
selgitab Ithidalt oma seisukohti ja plaane;
8. moistab teadaandeid lennu- vdi muus jaamas, lennukis, bussis ja rongis, kui
hadldus on selge, koneldakse tavalise kiirusega ja taustamira on
minimaalne;

9. modistab siindmusi, tundeid ja soove kirjeldavaid isiklikke kirju ja postitusi
madaral, mis lubab pidada regulaarset kirjavahetust.

Oppesisu

Riikliku Oppekava poolt sdatestatud sdnavara, grammatika, lugemis-, ja
kuulamisoskuse arendamine inglise keeles. Radkimisoskust arendab opilane
veebitundides osaledes. Enda tutvustamine ja eesmarkide seadmine, make, do ja
take kasutamine ning levinud fraasid, give/keep/miss kasutamine ja levinud fraasid,
suhtlemisega seotud lugemis- ja kuulamisharjutused, ajavormide kordamine,
ametlik kiri/e-kiri (sdonavara, Glesehitus kirja kirjutamine), suhtluses kasutatavate
tldlevinud fraaside harjutamine/kordamine, t66 ja kontor, Spioskused.

13



...EE I Eu*;‘m

Il kursus
Opitulemused
C)ppijo:

1. jargib Uksikasjalikke juhtndore, kui teema on tuttav;

2. moistab olulist teavet autentses igapdevaelu tekstis;

3. toob esile tdhtsamad sindmused selge ulesehitusega ja igapdevakeeles
kirjutatud jutustuses ning selgitab nende tahtsust ja nendevahelisi seoseid;

4. kirjutab arutlust ja Uksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel tuttavatel
teemadel.

5. edastab oma sdnumi arusaadavalt, kuigi raddkimise ajal on margata teiste
keelte réhu, intonatsiooni ja/vai ritmi moju;

6. modistab teadaandeid lennu- vdi muus jaamas, lennukis, bussis ja rongis, kui
hadaldus on selge, koneldakse tavalise kiirusega ja taustamira on
minimaalne;

7. moistab sageli esinevate sdonadega kirjutatud meediatekstides kohtade,
sindmuste, selgelt valjendatud tunnete ja seisukohtade kirjeldusi; kirjeldab
kogemusi, sindmusi, unistusi ja eesmdrke ning pohjendab ja selgitab
lGhidalt oma seisukohti ja plaane;

8. vahendab lihtsa seotud teksti abil kogemusi, kirjeldab tundeid ja reaktsioone
ning pdhjendab neid;

Oppesisu

Riikliku Oppekava poolt sdatestatud sdnavara, grammatika, lugemis-, ja
kuulamisoskuse arendamine inglise keeles labi tekstide, mis on seotud jargmiste
teemadega: mina ja teised; kodu ja ladhiimbrus; kodukoht Eesti; riigid ja nende
kultuur; igapdevaelu, dppimine ja t66 ning vaba aeg ja meedia. Radkimisoskust
arendab 0Opilane veebitundides osaledes. Lisaks kordab o6pilane jargmiseid
teemasid: mitteametlik kiri, sonamoodustus, kisimuste moodustamine, artiklid (a,
an, the, zero article), ajavormid, aktiiv/passiiv, omadussdnade vordlev vorm ja
ulivorre, madrsonad, tingimuslaused.
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B-voorkeel (saksa- ja vene keel)

Kooliastme teadmised, oskused ja hoiakud

Pdohikooli 16puks dppija:

1.

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

moistab Uldjoontes liuhikest lihtsat igapdevasuhtlust, kui kdneldakse
aeglaselt ja selgelt;

moistab vaga lihtsat selge Ulesehitusega ettekannet voi esitlust tuttaval
teemal, kui seda illustreeritakse slaidide, konkreetsete ndidete vOi
diagrammidega ja koneldakse aeglaselt, selgelt ning vajaduse korral
korrates;

moistab lUhikeste lihtsate ja selgete sdonumite voi teadaannete pohisisu;
osaleb lihtsas igapdevasuhtluses, kui see seisneb otseses infovahetuses
tuttaval teemal;

kirjeldab lihtsate lausetega ennast, oma perekonda, teisi inimesi, kohti ja
asju;

radgib lihtsate lausetega oma huvidest ja eelistustest ning varem toimunud
ja tulevastest tegevustest;

esitab lihtsat varem koostatud ja p&hedpitud teksti;

kasutab prosoodilisi vahendeid (réhku, intonatsiooni, ritmi) vordlemisi hdsti
tuttavate igapdevaste sonade ja fraaside hadldamisel;

moistab igapdevaseid silte ja teateid avalikes kohtades;

leiab lUhikestest tarbetekstidest teatud harjumuspdrast teavet;

moistab lihtsaid tekste, isiklikke e-kirju voi postitusi, kui teema on tuttav;
moistab olulist teavet lGhiuudises;

kirjutab lUhikesi lihtsaid teateid, e-kirju ja tekstisonumeid;

kirjutab lihtsaid tekste tuttaval teemal, valjendades oma muljeid ja arvamusi;
kirjeldab toimunud ja kavandatud tegevusi;

uhendab lauseid enamkasutatavate sidesdnadega.

15
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Oppedaine kirjeldus

B-voorkeele Oppimise eesmargiks on saavutada pohikooli 16puks keelekasutaja
algtase, mis loob aluse hilisemaks keeleoskuse edasiarendamiseks. Mitme
voorkeele oskus vdimaldab tdnapdeva avatud maailmas tajuda maailma tema
kultuurilises mitmekesisuses ning avardab dppimise ja td6 voimalusi. B-voorkeele
Oppes saab toetuda A-voorkeelt dppides saadud Spikogemustele ja omandatud
opioskustele ning neid edasi arendada. Oluline on erinevate keelte Uksteist toetav
ja vadrtustav Opetamine, eriti seoste ndgemine A-voorkeelega. Ka B-
voorkeeledppes keskendutakse kuuele teemavaldkonnale: mina ja teised; kodu ja
|&dhiimbrus; kodukoht Eesti; riigid ja nende kultuur; igapdevaelu, dppimine ja t66
ning vaba aeg ja meedia. Nende kdsitlemisel Iahtutakse vastava kooliastme
opilaste keeleoskustasemest, kogemustest, huvidest ning vajadustest. Voorkeele
kui suhtlusvahendi omandamine nduab Oppija jarjepidevat ja aktiivset osalust.
Oluline on A-vdorkeeles saadud Opioskuste kasutamine ja arendamine, endale
Opieesmarkide seadmine ning nende saavutamise hindamine, kasutades nt
Euroopa keelemappi voi opimappi. Keeletunnis suheldakse peamiselt Opitavas
vBorkeeles. Opetaja kohandab oma keele tasemekohaseks ja/vsi jagab toetavaid
selgitusi

Saksa keel B-keelena.

Saksa keele 6ppes saab toetuda A-voodrkeelt dppides saadud dpikogemustele ja
omandatud dpioskustele ning neid edasi arendada. Oluline on positiivne suhtumine
erinevatesse keeltesse ja nende vdadrtustamine, eriti seoste ndgemine inglise
keelega. (A-voorkeel Tdiskasvanute E-GUmnaasiumis).

Saksa keele kui suhtlusvahendi omandamine nduab dppija jarjepidevat ja aktiivset
osalust. Oluline on A-voorkeeles (inglise keeles) saadud dpioskuste kasutamine ja
arendamine, endale dpieesmdarkide seadmine ning nende saavutamise hindamine.

Keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas voorkeeles.

Kokkuvottes on saksa keele kui Oppeaine eesmdrk pakkuda Opilastele
mitmekuUlgset keeledpet, mis valmistab neid ette suhtlemiseks ja osalemiseks saksa
keelt konelevates kultuurides ning loob aluse keeleliselt ja kultuuriliselt teadlikule
maailmapildile.
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Opitulemused
C)ppijo:
1. moistab Uldjoontes lUhikest lihtsat igapdevasuhtlust, kui koneldakse

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

aeglaselt ja selgelt;

moistab vaga lihtsat selge Ulesehitusega ettekannet voi esitlust tuttaval
teemal, kui seda illustreeritakse slaidide, konkreetsete ndidete voi
diagrammidega ja koneldakse aeglaselt, selgelt ning vajaduse korral
korrates;

moistab lUhikeste lihtsate ja selgete sdonumite voi teadaannete pohisisu;
osaleb lihtsas igapdevasuhtluses, kui see seisneb otseses infovahetuses
tuttaval teemal;

kirjeldab lihtsate lausetega ennast, oma perekonda, teisi inimesi, kohti ja
asju;

radgib lihtsate lausetega oma huvidest ja eelistustest ning varem toimunud
ja tulevastest tegevustest;

esitab lihtsat varem koostatud ja pdhedpitud teksti;

kasutab prosoodilisi vahendeid (réhku, intonatsiooni, ritmi) vordlemisi hdsti
tuttavate igapdevaste sonade ja fraaside hadldamisel;

moistab igapdevaseid silte ja teateid avalikes kohtades;

leiab lUhikestest tarbetekstidest teatud harjumuspdrast teavet;

moistab lihtsaid tekste, isiklikke e-kirju voi postitusi, kui teema on tuttav;
moistab olulist teavet lGhiuudises;

kirjutab Uhikesi lintsaid teateid, e-kirju ja tekstisdnumeid;

kirjutab lintsaid tekste tuttaval teemal, valjendades oma muljeid ja arvamusi;
kirjeldab toimunud ja kavandatud tegevusi;

uhendab lauseid enamkasutatavate sidesdnadega.

kasutab iseseisvalt erinevaid keeledppestrateegiaid ja keeledppe
abivahendeid (tolkesOnaraamatut, internetti);

teab opitava keele maa(de) kultuuri(de) iseloomulikke jooni;

teadvustab opitava keele maa(de) ja oma maa suhtlusnormide sarnasusi ja
erinevusi ning arvestab neid suhtluses.

17
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Oppesisu

Mina ja teised; Kodu ja lahiimbrus; Kodukoht Eesti; Riigid jao nende kultuur;
Igapdevaelu, 6ppimine ja t66; Vaba aeg ja meedia.
Vo&imalikud 18imitud projektid (6petaja valib ise Idhtuvalt konkreetsest dppijatest)

e "Minu kodukoht"

Teemad: Kodu ja Iahiimbrus; Kodukoht Eesti

Kirjeldus: Opilased saavad luua lihtsa kaardi vai fotode kollaaZi, kus nad néitavad
oma kodukoha olulisi paiku ja huvivadrsusi. Seejdrel saavad nad kirjeldada iga
koha tdhtsust ja selgitada, miks see nende jaoks oluline on. Lisaks véivad nad
radkida oma kodukoha eripdrast ja sellest, miks nad armastavad seal elada.

e "Saksa kultuurilised traditsioonid"

Kirjeldus: Opilased saavad uurida erinevaid saksa kultuurilisi traditsioone ja
tolgendada neid lihtsal viisil. Naiteks voivad nad uurida Oktoberfesti Saksamaal voi
jBuluturge Austrias ja Sveitsis. Opilased v&ivad luua plakati voi esitluse, kus nad
tutvustavad traditsioonide olulisust ja selgitavad, kuidas need uritused toimuvad.

18
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Vene keel B-keelena

| kursus
Opitulemused
Oppija:
1. tunneb ja dige kasutab nimisdnade I6ppusid;
2. tunneb erandeid reeglitest;
3. oskab Uhendada omadussénu nimisdnadega vastavalt grammatilisele
soole;
4. oskab moodustada nimisdnade ja omadussdnade mitmuse vormi
5. moodustab ja 6ige kasutab tegusdnade oleviku ja mineviku vorme;
6. saab Opitud temaatika piires aru lauseist ja sageli kasutatavaist valjendeist;
7. oskab suuliselt koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;
8. kirjutab opitud temaatika piires lihikesi tekste (kirja, kuulutust);
9. osaleb dialoogides ja saab radkida opitud teemadel (endast ja oma perest,
oma kodust, huvialadest);
10.t66tab iseseisvalt, paaris ja rihmas.
Oppesisu

Nimisdna ainsus ja mitmus. Nimisdna soost. Nimisona [6pud. Erandid. Ainsus.

Mitmus.

Pereliikmed ja sugulased. Perekonnaseis. Nimed. Vanus.

Omadussona. Omadussdna 16pud. Omadussdnad. Varvid.

Elukoht. Korter ja toad. Médbel. Kodusisustus. Korteri kirjeldamine.

Tegusdna. Tegusdna pdéramine. Algvorm. Olevik. Minevik.

Vaba aja veetmine. Huvialad. Lemmiktegevused. Spordialad.

Praktil

ised t60d:

Kirja kirjutamine
Kuulutuse kirjutamine

19
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Il kursus
Opitulemused
C)ppijo:
1. saab Opitud temaatika piires aru lauseist ja sageli kasutatavaist vdljendeist;
oige kasutab dpitud sdnavara ja vdljendeid;
tunneb ja dige kasutab opitud temaatika grammatilisi vorme;
oskab suuliselt koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;
kirjutab opitud temaatika piires lihikesi tekste (kirja, arvamust, aruannet);
osaleb dialoogides ja saab radkida opitud teemadel (aastaaegadest ja

ilmast, oma riietuse eelistused, poes kdimisest, toitumisest);
7. tootab iseseisvalt, paaris ja rihmas.

o 01~ WN

Oppesisu

Aastaajad ja ilm. Aastaajad. Kuud. Ilm.  Aastaaegade eripdrad. Aastaaegade ja
ilma kirjeldus.

Grammatilised vormid: Millal? Milline ilm? (omadussona) Kuidas? (mddrsona).
Riided. Meeste riided. Naiste riilded Varvid. Riietuse eelistused.

Tegusonad ,kanda* ja ,selga panna®. Nimisdona BuHutenbHbI kadne.

Toidupoes. Toidupood. Kaupluse osakonnad. Toiduained. Kédgiviljad ja puuviljad.
Tegusonad ,mitma*, ,ostma* ja ,maksma“. Kuidas maksma?

Head isu! Toidud. Hommikuséok. Lounasddk. Ohtusédk. Meniii. Lemmiktoit. S66gi
valmistamine.

Nimisona BuHutenbHbi kddne, TBopuTenbHbln kadne.

Praktilised t66d:

e Kirja kirjutamine
e Arvamuse kirjutamine.
e Aruande kirjutamine.
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3. Keeleoskustasemed A1.1-C1

Osaoskuste opitulemused

KUULAMINE

LUGEMINE

RAAKIMINE

KIRJUTAMINE

GRAMMATIKA
KORREKTSUS

All

Tunneb vaga
aeglases ja selges
sidusas kdnes dra
Opitud s6nad ja
fraasid; arusaa
mist toetab
pildimaterjal.
Reageerib
po6rdumistele
adekvaatselt (nt

tervitused, t6ojuhised).

Tunneb
rahvusvaheliselt
kasutatavaid
Idhedase
hddldusega sénu (nt
hamburger, film,
takso, kohv).

Tunneb Spitava keele
tdhemdarke. Tunneb
tekstis dra tuttavad
nimed, sonad (sh
rahvusvaheliselt
kasutatavad) ja
fraasid. Loeb sonu,
fraase ja lauseid
Opitud sénavara
ulatuses; arusaamist
voib toetada
pildimaterjal.

Oskab vastata vaga
lihtsatele kisimustele
ning esitada
samalaadseid
kisimusi opitud
sOnavara ja
lausemallide piires.
Vajab vestluskaaslase
abi, voib toetuda
emakeelele ja
Zestidele.

Tunneb Jpitava keele
kirjatahti, valdab
kirjatehnikat, oskab
Opitud fraase ja
lauseid Gmber
kirjutada (Grakiri).
Oskab kirjutada
isikuandmeid (nt
vihiku peale). Koostab
[Ghikesi lauseid opitud
mallide alusel.
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KUULAMINE

LUGEMINE

RAAKIMINE

KIRJUTAMINE

GRAMMATIKA
KORREKTSUS

Al2

Saab aru selgelt
hadldatud
fraasidest, lausetest
ja tuttava
situatsiooniga
seotud lUhikestest
dialoogidest. Mdistab
selgelt ja aeglaselt
antud juhiseid ning
po6rdumisi. Vajab
kordamist, osutamist,
piltlikustamist vms.

Loeb luhikesi lintsaid
tekste

(nt Urituste kavad,
postkaardid, meilid,
kuulutused, sildid,
teeviidad, lUhiankeedid, -
kisimustikud, -teated, -
sonumid) ja leiab neist
vajaliku faktiinfo.

Saab aru lihtsatest
kirjalikest toojuhistest.
Lugemise tempo on vdaga
aeglane, teksti
moistmiseks voib vaja

minna korduvat lugemist.

Tekstist arusaamiseks
oskab kasutada dpiku
sonastikku.

Oskab luhidalt
tutvustada
iseennast ja oma
Umbrust. Saab
hakkama opitud
sOnavara ja
lausemallide piires
lihtsate
dialoogidega; vajab

vestluskaaslase abi.

Hdadaldusvead
voivad pohjustada
arusaamatusi.
Kones esineb
kordusi, katkestusi
ja pause.

Oskab luhidalt
kirjutada iseendast
ja teisest
inimesest. Oskab
tgita lihtsat
kisimustikku.
Tunneb &pitud
sdnavara digekirja.
Kasutab lause
alguses suurtéhte
ja lause I6pus Giget
kirjovahemarki.

Kasutab Uksikuid
aradpitud tarindeid ja
lausemalle, kuid
neiski tuleb ette vigu.
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KUULAMINE

LUGEMINE

RAAKIMINE

KIRJUTAMINE

GRAMMATIKA
KORREKTSUS

A2l

Maistab lihtsaid
vestlusi ning luhikeste
jutustuste, teadete ja
sonumite sisu, kui
need on talle tuttaval
teemal, seotud
igapdevaste
tegevustega ning
esitatud aeglaselt ja
selgelt. Vajab
kordamist ja selget
hadldust.

Loeb lldkasutatava
sonavaraga lihikesi
tavatekste (nt isiklikud
kirjad, kuulutused,
uudised, juhised,
kasutusjuhendid);
leiab tekstis
sisalduvat infot ja
saab aru teksti
mdttest.

Lugemise tempo on
aeglane. Tekstist
arusaamiseks oskab
kasutada
koolisdnastikku.

Oskab lthidalt
kirjeldada
[Ghiimbrust,
igapdevaseid

toiminguid ja inimesi.

Kasutab
pohisdnavara ja
kdibefraase,
lihtsamaid
grammatilisi
konstruktsioone ning
lausemalle. Suudab
alustada ja 16petada
[Ghivestlust, kuid ei
suuda seda juhtida.
Kdne on takerduv,
esineb

hadldusvigu.

Koostab &pitud
sOnavara piires
[Ghimbruse ja
inimeste kirjeldusi.
Kirjutab lihtsaid
teateid
igapdevaeluga seotud
tegevustest (nt
postkaart, kutse);
koostab
[GhisGnumeid.
Oskab kasutada
sidesdnu ja, ning jt.
Oskab ndidise jargi
koostada lUhikesi
tekste, abivahendina
kasutab Spiku- voi
koolisonastikku.

Kasutab kull Sigesti
moningaid lihtsaid
tarindeid, kuid teeb
sageli vigu
grammatika
pohivaras (nt ajab
segi ajavormid voi
eksib aluse ja
Oeldise

Uhildumisel); siiski on
enamasti selge, mida
ta

vdljendada tahab.
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A22

o GRAMMATIKA
KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE KORREKTSUS
Suudab jalgida enda Loeb lihtsaid Oskab radkida oma Oskab kirjutada Kasutab kull digesti

jaoks tuttava
valdkonna
mottevahetust ning
eristada olulist infot.
Saab aru olmesfadris
kuuldud Uldkeelse
suhtluse sisust (nt
poes, bussis, hotellis,
piletilevis). Vajab
sageli kuuldu
tapsustamist.

tavatekste (nt
reklaamid, mendGid,
ajakavad,
ohuhoiatused)
tuttavatel teemadel ja
saab aru neis
sisalduvast infost.
Suudab moénikord
aimata

sonade tdhendust
konteksti toel.

huvidest ja
tegevustest. Tuleb
toime

olmesfadris
suhtlemisega.
Oskab véljendada
oma suhtumist ja
eelistusi. Suudab
alustada, jatkata ja
I[6petada vestlust
tuttaval teemal, kuid
voib vajada abi.
Kasutab

Opitud pohisdnavara
ja

lausemalle valdavalt
Oigesti; spontaanses
kdnes on vigu. Kéne
on arusaadayv, kuigi
esineb hadldusvigu ja
sonade otsimist.

[Ghikesi kirjeldavat
laadi jutukesi oma
kogemustest ja
Umbritsevast. Koostab
lihtsaid isiklikke kirju.
Oskab kasutada
sidesdnu aga, sest, et
jt. Rakendab &pitud
oigekirjareegleid (nt
algustdhe ortograafia,
kirjaovahemdargid).

moningaid lihtsaid
tarindeid, kuid teeb
sageli vigu
grammatika
pohivaras (nt ajab
segi ajavormid voi
eksib aluse ja
Oeldise

Uhildumisel); siiski on
enamasti selge, mida
ta

vdljendada tahab.
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Saab aru vahetus
suhtlussituatsioonis
kuuldust, kui vestlus
on tuttaval
igapdevaeluga seotud
teemal. Mdistab

tele- ja raadiosaadete
ning filmide sisu, kui
teema on tuttav ja
pakub huvi ning pilt
toetab heliteksti. Saab
aru loomuliku
tempoga

konest, kui hadldus on
selge ja tuttav.

Loeb ja mdistab
monelehekduljelisi
lihtsa

sGnastusega
faktipShiseid tekste
(nt kirjad,
veebivdljoanded,
infovoldikud,
kasutusjuhendid).
M@distab jutustavat
laadi teksti pdhiideed
ning suudab jélgida
sindmuste arengut.
Suudab leida vajalikku
infot teatmeteostest ja
internetist.

Oskab kasutada
kakskeelseid
tolkesdnastikke.

Oskab lihtsate
seostatud lausetega
radkida oma
kogemustest ja
kavatsustest.
Suudab Ithidalt
pohjendada

oma seisukohti. On
voimeline Ghinema
vestlusega ja
avaldama arvamust,
kui

kéneaine on tuttav.
Kasutab

Opitud vdljendeid ja
lausemalle digesti;
spontaanses kdnes
esineb vigu. Hadaldus
on selge

ja kone ladus, kuid
suhtlust véib hairida

ebadige intonatsioon.

Oskab kirjutada
Opitud

teemadel lGhikesi
jutustavat laadi
tekste,

milles vdljendab oma
tundeid, motteid ja
arvamusi (nt isiklik kiri,
e-kiri, blogi).

Koostab erinevaid
tarbetekste (nt
teadaanne, kuulutus).
Suhtleb
onlinevestluses (nt
MSN). Oskab
kasutada piiratud
hulgal

teksti sidumise votteid
(sidesdnad,
asesonaline kordus).

Oskab Usna digesti
kasutada
tilpkeelendeid ja
moodustusmalle.
Kasutab tuttavas
olukorras
grammatiliselt

Usna diget keelt, ehkki
on mdrgata emakeele
moju. Tuleb ette vigu,
kuid need ei

takista moistmist.
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Saab kuuldust aru,
taipab nii peamist
sonumit kui ka
Uksikasju, kui
radgitakse
dldlevinud teemadel
(nt uudistes, spordi-
reportaazides,
intervjuudes,
ettekannetes,
loengutes) ning kdne
on

selge ja tldkeelne.

Loeb ja mdistab
monelehekdljelisi
selge arutluskdiguga
tekste erinevatel
teemadel (nt noortele
moeldud
meediatekstid,
mugandatud
ilukirjandustekstid).
Suudab leida vajalikku
infot pikemast
arutlevat laadi
tekstist. Kogub
teemakohast infot
mitmest tekstist.
Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid
(nt uldlugemine,
valiklugemine).
Tekstides esitatud
detailid ja nGiansid
voivad jadda
selgusetuks.

Oskab edasi anda
raamatu, filmi,
etenduse jms sisu
ning kirjeldada oma
muljeid.

Tuleb enamasti toime
vahem

thupilistes
suhtlusolukordades.
Kasutab
pohisdnavara ja
sagedamini esinevaid
vdljendeid Sigesti;
keerukamate
lausestruktuuride
kasutamisel tuleb ette
vigu. Vdljendab
ennast Usna vabalt,
vajaduse korral kisib
abi. Hadldus on selge,
intonatsiooni- ja
rohuvead ei hdiri
suhtlust.

Oskab koostada eri
allikatest pdrineva
info pdhjal
kokkuvdotte

(nt lGhiGlevaade
sindmustest,
isikutest).

Oskab kirjeldada
tegelikku voi
kujuteldavat
stindmust. Oskab
isiklikus kirjas
vahendada kogemusi,
tundeid ja sindmusi.
Oskab kirjutada
Opitud teemal oma
arvamust vdljendava
[Ghikirjandi.

Oma maotete voi
arvamuste esitamisel
vOib olla keelelisi
ebatdpsusi, mis ei
takista

kirjutatu maistmist.

Oskab Usna digesti
kasutada
tilpkeelendeid ja
moodustusmalle.
Kasutab tuttavas
olukorras
grammatiliselt

Usna diget keelt, ehkki
on mdrgata emakeele
moju. Tuleb ette vigu,
kuid need ei

takista moistmist.
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Saab aru nii elavast
suulisest kdonest kui ka
helisalvestistest
konkreetsetel ja
abstraktsetel
teemadel, kui kuuldu
on Uldkeelne ja
suhtlejaid on

rohkem kui kaks. Saab
aru loomuliku
tempoga

konest.

Loeb ja mdistab
mitmelehekdljelisi
tekste (nt artiklid,
Ulevaated, juhendid,
teatme- ja
ilukirjandus), mis
sisaldavad faktiinfot,
arvamusi ja hoiakuid.
Loeb ladusalt,
lugemissGnavara on
ulatuslik, kuid raskusi
voib

olla idioomide
moistmisega. Oskab
kasutada Ukskeelset
seletavat
sonaraamatut.

Esitab selgeid
Uksikasjalikke
kirjeldusi
uldhuvitavatel
teemadel. Oskab
pohjendada ja kaitsta
oma seisukohti. Oskab
osaleda arutelus ja
kdnevooru ule votta.
Kasutab mitmekesist
sOnavara ja
vdljendeid. Kasutab
keerukamaid
lausestruktuure, kuid
neis vOib esineda vigu.
Kdne tempo on ka
pikemate kdneldikude
puhul Gsna

Uhtlane;

sona- ja
vormivalikuga seotud
pause on vdhe ning
need ei sega suhtlust.
Intonatsioon on
enamasti loomulik.

Kirjutab seotud tekste
konkreetsetel ja
Uldisematel teemadel
(nt seletuskiri, uudis,
kommentaar).
Pdhjendab oma
seisukohti ja
eesmarke. Oskab
kirjutada kirju,

mis on seotud
Opingute voi tooga.
Eristab isikliku ja
ametliku kirja stiili.
Oskab korduste
vdltimiseks
vdljendust

varieerida (nt
stinoniddmid). Voib
esineda ebatdpsusi
lausestuses, eriti kui
teema on vooras, kuid
need ei sega
kirjutatu moistmist.

Valdab grammatikat
killaltki hésti. Ei tee
vadriti- moistmist
pohjustavaid vigu.
Aegajalt ettetulevaid
vddratusi, juhuslikke
vigu ning lauseehituse
lapsusi suudab
enamasti ise
parandada.
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o GRAMMATIKA
KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE KORREKTSUS
Suudab jalgida Suudab lugeda pikki Vdljendab ennast Oskab kirjutada Valdab grammatikat
abstraktset ja keerukaid, sh selgelt, suudab esseed: arutluskdik on | klllaltki hdsti. Ei tee

teemakdsitlust (nt
vestlus, loeng,
ettekanne) ja saab aru
keeruka sisuga
mottevahetusest (nt
vditlus), milles
konelejad vdljendavad
erinevaid

seisukohti. M@istmist
voivad takistada
tugev

taustamdura,
keelenaljad, idioomid
ja keerukad tarindid.

abstraktseid, tekste,
leiab neist asjakohase
teabe (valiklugemine)
ning oskab selle
pohjal teha

Uldistusi teksti motte
ja autori arvamuse
kohta. Loeb
iseseisvalt,
kohandades lugemise
viisi ja kiirust séltuvalt
tekstist ja lugemise
eesmdargist.

Raskusi véib olla
idioomide ja
kultuurisidusate
vihjete

moistmisega.

esineda pikemate
monoloogidega.
Suhtleb erinevatel
teemadel, oskab
vestlust juhtida ja
anda tagasisidet. On
voimeline jalgima oma
keelekasutust,
vajaduse korral
sonastab éeldu tdmber
ja suudab parandada
enamiku vigadest.
Oskab valida sobiva
keeleregistri.
Kdnerutmis ja -
tempos on tunda
emakeele moju.

loogiline, tekst sidus ja
teemakohane.

Oskab refereerida nii
kirjalikust kui ka
suulisest allikast
saadud

infot. Kasutab
erinevaid
keeleregistreid
sOltuvalt adressaadist
(nt eristades isikliku,
poolametliku ja
ametliku kirja stiili).
Lausesiseseid
kirjaovahemdarke
kasutab enamasti
reeglipéraselt.

vadriti- moistmist
pohjustavaid vigu.
Aegajalt ettetulevaid
vadratusi, juhuslikke
vigu ning lauseehituse
lapsusi suudab
enamasti ise
parandada
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- GRAMMATIKA
KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE KORREKTSUS
M@istab pingutuseta Loeb pikki keerukaid Vdaljendab ennast Oskab kirjutada Kasutab

ka abstraktsetel ja
tundmatutel
teemadel kuuldut (nt
film, pikem vestlus,
vaidlus).

Suudab kriitiliselt
hinnata kuuldu sisu
ning tostatatud
probleeme. Mdistmist
voivad raskendada
haruldased idioomid,
vooras aktsent, sléing
vOi murdekeel.

erineva registri ja
esituslaadiga tekste.
Loeb kriitiliselt, oskab
dra tunda autori
hoiakud, suhtumise ja
varjatult

vdljendatud motted.
Stiilinlanssidest,
idiomaatikast ning
teksti keerukatest
Uksikasjadest
arusaamine voib
nouda korvalist abi (nt
sonastik,
emakeelekdneleja
nduanne).

ladusalt ja
spontaanselt. Suudab
raskusteta ja tapselt
avaldada oma
motteid ning arvamusi
erinevatel teemadel.
Keelekasutus on
paindlik ja
loominguline. Suudab
saavutada
suhtluseesmarke.
Sonavara on rikkalik,
voib

esineda Uksikuid vigu
sonade semantilistes
seostes, rektsiooni-
struktuurides ja
sonajdrjes.

pohjalikku tGlevaadet
mitmest kirjalikust
allikast saadud teabe
pohjal (nt retsensioon,
arvustus).

Suudab toimetada
kirjalikke tekste.
Oskab kirjutada
loogiliselt Ules
ehitatud kirjeldavaid,
jutustavaid

ja arutlevaid tekste,
mis tekitavad huvi
ning mida on hea
lugeda.

Voib esineda
juhuslikke digekirja- ja
interpunktsioonivigu.

grammatiliselt diget
keelt, vigu tuleb ette
harva ning neid on
raske mdrgata.
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